
Shotgun Bronze Bore Brush - DEWEY SHOTGUN BRONZE BORE
BRUSH/410 GAUGE

All of our shotgun brushes have bronze bristles, brass cores and five
sixteenths-27 standard shotgun threads. Shotgun brushes thread directly into the
Dewey Shotgun Rods or use the SBA adapter when using a 27 caliber and up
female threaded Dewey Rod.

Attributes

Name: DEWEY SHOTGUN BRONZE BORE BRUSH/410 GAUGE
Manufacturer: DEWEY
Product no.: 749000152
Mfr. No.: SB-41
Caliber: .410 Bore
Delivery weight: 0.032kg
UPC: 608060401081

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Dewey Shotgun Bronze
Bore Brush

Einleitung
Danke, dass du die Dewey Shotgun Bronze Bore Brush gewählt hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir bei
der effektiven Wartung deiner Schrotflinte zu helfen. Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Gehe vorsichtig mit dem Produkt um und halte es außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe die Bore Brush vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung.
Wenn die Bürste Anzeichen von Beschädigung zeigt, benutze sie nicht und ersetze sie sofort.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und Reinigung von Feuerwaffen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle immer sicher, dass die Schrotflinte vor der Reinigung entladen ist.
Trage eine Schutzbrille, um zu verhindern, dass Schmutz oder Partikel in deine Augen gelangen.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Aufschrauben der Bürste auf die Stange zu verwenden, um
Beschädigungen zu vermeiden.
Versuche nicht, eine Schrotflinte zu reinigen, die noch geladen oder in einem potenziell unsicheren Zustand
ist.
Bewahre die Bore Brush an einem trockenen Ort auf, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.
Halte die Bore Brush außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Anleitung für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Schrotflinte vollständig entladen ist, bevor du mit dem Reinigungsprozess
beginnst.
Sammle alle notwendigen Materialien, einschließlich der Dewey Shotgun Rod, der Bore Brush und
eventuell benötigter Reinigungsmittel oder Öle.

Aufschrauben der Bore Brush:

Richte die Bore Brush mit der Dewey Shotgun Rod aus.
Schraube die Bürste vorsichtig in die Stange mit dem Standardgewinde von fünf
sechsundzwanzigstel27.
Stelle sicher, dass sie sicher befestigt ist, aber ziehe sie nicht zu fest an.

Reinigungsprozess:

Führe die Bore Brush vorsichtig in den Lauf der Schrotflinte ein.
Bewege die Bürste hin und her, um den Lauf gründlich zu reinigen.
Wiederhole dies nach Bedarf und verwende Reinigungsmittel, um den Prozess zu unterstützen, falls
erforderlich.
Entferne nach der Reinigung die Bore Brush aus dem Lauf.

Nach der Reinigung:

Überprüfe die Bore Brush nach der Verwendung auf Abnutzung oder Beschädigung.
Reinige die Bore Brush mit einem geeigneten Lösungsmittel und lasse sie vollständig trocknen, bevor
du sie lagerst.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Bore Brushes gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsvorschriften.
Entsorge die Bore Brush nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie als gefährlich gilt.
Informiere dich bei den örtlichen Behörden über Richtlinien zur sicheren Entsorgung von Reinigungsprodukten
für Feuerwaffen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Dewey Shotgun Bronze Bore Brush wende dich bitte an die zuständigen
Behörden oder deinen Produktvertreter.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der Dewey Shotgun Bronze Bore Brush priorisierst. Dein
Befolgen dieser Richtlinien trägt dazu bei, ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis zu gewährleisten.
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Shotgun Bronze Bore Brush Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Dewey Shotgun Bronze Bore Brush. This product is designed to help you maintain your
shotgun effectively. To ensure your safety and the safety of others, please read and follow these safety instructions
carefully.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Always handle with care and keep out of reach of children.
Inspect the bore brush before each use for any signs of damage or wear.
If the brush shows any signs of damage, do not use it and replace it immediately.
Follow all local laws and regulations regarding the use and cleaning of firearms.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the shotgun is unloaded before cleaning.
Use protective eyewear to prevent any debris from entering your eyes.
Avoid using excessive force when threading the brush onto the rod to prevent damage.
Do not attempt to clean a shotgun that is still loaded or in a potentially unsafe condition.
Store the bore brush in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.
Keep the bore brush out of reach of children and pets.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your shotgun is completely unloaded before beginning the cleaning process.
Gather all necessary materials, including the Dewey Shotgun Rod, the bore brush, and any cleaning
solvents or oils you may need.

Threading the Bore Brush:

Align the bore brush with the Dewey Shotgun Rod.
Carefully thread the brush into the rod using the standard five sixteenths27 threads.
Ensure it is securely attached but do not overtighten.

Cleaning Process:

Insert the bore brush into the shotgun barrel gently.
Move the brush back and forth to clean the bore thoroughly.
Repeat as necessary, using cleaning solvents to assist in the process if required.
After cleaning, remove the bore brush from the barrel.

PostCleaning:

Inspect the bore brush for any wear or damage after use.
Clean the bore brush with a suitable solvent and dry it completely before storage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn bore brushes in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is considered hazardous.
Check with local authorities for guidelines on safe disposal of firearm cleaning products.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the Dewey Shotgun Bronze Bore Brush, please reach out to your local
authorities or product distributor for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the Dewey Shotgun Bronze Bore Brush. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe and effective cleaning experience.
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Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de Cañón
de Bronce Dewey

Introducción
Gracias por elegir el Cepillo de Cañón de Bronce Dewey. Este producto está diseñado para ayudarte a mantener tu
escopeta de manera efectiva. Para garantizar tu seguridad y la de los demás, por favor, lee y sigue estas
instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Maneja con cuidado y mantén fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el cepillo de cañón antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste.
Si el cepillo muestra signos de daño, no lo uses y reemplázalo de inmediato.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y limpieza de armas de fuego.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate siempre de que la escopeta esté descargada antes de limpiar.
Usa gafas de protección para evitar que cualquier residuo entre en tus ojos.
Evita usar fuerza excesiva al enroscar el cepillo en la varilla para prevenir daños.
No intentes limpiar una escopeta que aún esté cargada o en una condición potencialmente insegura.
Almacena el cepillo de cañón en un lugar seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.
Mantén el cepillo de cañón fuera del alcance de niños y mascotas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu escopeta esté completamente descargada antes de comenzar el proceso de
limpieza.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo la varilla Dewey para escopeta, el cepillo de cañón
y cualquier solvente o aceite de limpieza que puedas necesitar.

Enroscado del Cepillo de Cañón:

Alinea el cepillo de cañón con la varilla Dewey para escopeta.
Enrosca cuidadosamente el cepillo en la varilla utilizando las roscas estándar de cinco
dieciseisavos27.
Asegúrate de que esté bien sujeto, pero no lo aprietes en exceso.

Proceso de Limpieza:

Inserta el cepillo de cañón en el cañón de la escopeta con cuidado.
Mueve el cepillo hacia adelante y hacia atrás para limpiar el cañón a fondo.
Repite según sea necesario, utilizando solventes de limpieza para ayudar en el proceso si es
necesario.
Después de limpiar, retira el cepillo de cañón del cañón.

Postlimpieza:

Inspecciona el cepillo de cañón en busca de desgaste o daño después de usarlo.
Limpia el cepillo de cañón con un solvente adecuado y sécalo completamente antes de almacenarlo.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier cepillo de cañón dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminación de residuos.
No deseches el cepillo de cañón en la basura doméstica regular si se considera peligroso.
Consulta con las autoridades locales para obtener pautas sobre la eliminación segura de productos de
limpieza de armas de fuego.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre el Cepillo de Cañón de Bronce Dewey, por favor, contacta a las
autoridades locales o al distribuidor del producto para obtener asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad mientras usas el Cepillo de Cañón de Bronce Dewey. Tu cumplimiento con estas
directrices ayuda a garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva.
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Instructions de sécurité pour la brosse de canon en
bronze Dewey Shotgun

Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse de canon en bronze Dewey Shotgun. Ce produit est conçu pour vous aider à entretenir
efficacement votre fusil de chasse. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire et suivre
attentivement ces instructions de sécurité.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Manipulez toujours avec soin et gardez hors de portée des enfants.
Inspectez la brosse de canon avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.
Si la brosse présente des signes de dommage, ne l'utilisez pas et remplacezla immédiatement.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et le nettoyage des armes à feu.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous toujours que le fusil de chasse est déchargé avant de le nettoyer.
Utilisez des lunettes de protection pour éviter que des débris n'entrent dans vos yeux.
Évitez d'utiliser une force excessive lors du vissage de la brosse sur la tige pour éviter d'endommager.
Ne tentez pas de nettoyer un fusil qui est encore chargé ou dans un état potentiellement dangereux.
Rangez la brosse de canon dans un endroit sec, à l'abri de l'humidité et des températures extrêmes.
Gardez la brosse de canon hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre fusil de chasse est complètement déchargé avant de commencer le processus
de nettoyage.
Rassemblez tous les matériaux nécessaires, y compris la tige de fusil Dewey, la brosse de canon et
tout solvant ou huile de nettoyage dont vous pourriez avoir besoin.

Vissage de la brosse de canon :

Alignez la brosse de canon avec la tige de fusil Dewey.
Vissez soigneusement la brosse dans la tige en utilisant les filets standards de cinq seizièmes27.
Assurezvous qu'elle est bien fixée, mais ne serrez pas trop.

Processus de nettoyage :

Insérez doucement la brosse de canon dans le canon du fusil de chasse.
Déplacez la brosse d'avant en arrière pour nettoyer le canon en profondeur.
Répétez si nécessaire, en utilisant des solvants de nettoyage pour aider au processus si besoin.
Après le nettoyage, retirez la brosse de canon du canon.

Postnettoyage :

Inspectez la brosse de canon pour tout signe d'usure ou de dommage après utilisation.
Nettoyez la brosse de canon avec un solvant approprié et séchezla complètement avant de la ranger.

Instructions d'élimination



Éliminez toute brosse de canon endommagée ou usée conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
Ne jetez pas la brosse de canon dans les déchets ménagers ordinaires si elle est considérée comme
dangereuse.
Consultez les autorités locales pour des directives sur l'élimination sécurisée des produits de nettoyage des
armes à feu.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la brosse de canon en bronze Dewey Shotgun, veuillez contacter
vos autorités locales ou votre distributeur de produits pour obtenir de l'aide.

Merci de donner la priorité à la sécurité lors de l'utilisation de la brosse de canon en bronze Dewey Shotgun. Votre
respect de ces directives contribue à garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace.
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Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola per Bore di
Fucile a Pompa in Bronzo Dewey

Introduzione
Grazie per aver scelto la Spazzola per Bore di Fucile a Pompa in Bronzo Dewey. Questo prodotto è progettato per
aiutarti a mantenere il tuo fucile a pompa in modo efficace. Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti
preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Maneggia sempre con cura e tienilo fuori dalla portata dei bambini.
Ispeziona la spazzola per bore prima di ogni uso per eventuali segni di danni o usura.
Se la spazzola mostra segni di danno, non utilizzarla e sostituiscila immediatamente.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la pulizia delle armi da fuoco.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che il fucile a pompa sia scarico prima della pulizia.
Usa occhiali protettivi per prevenire l'ingresso di detriti negli occhi.
Evita di usare una forza eccessiva durante l'avvitamento della spazzola sull'asta per prevenire danni.
Non tentare di pulire un fucile a pompa che è ancora carico o in una condizione potenzialmente non sicura.
Conserva la spazzola per bore in un luogo asciutto, lontano da umidità e temperature estreme.
Tieni la spazzola per bore fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il tuo fucile a pompa sia completamente scarico prima di iniziare il processo di pulizia.
Raccogli tutti i materiali necessari, inclusi l'asta per fucile a pompa Dewey, la spazzola per bore e
eventuali solventi o oli per la pulizia di cui potresti avere bisogno.

Avvitamento della Spazzola per Bore:

Allinea la spazzola per bore con l'asta per fucile a pompa Dewey.
Avvita delicatamente la spazzola nell'asta utilizzando le filettature standard da cinque sedicesimi27.
Assicurati che sia attaccata in modo sicuro, ma non stringere eccessivamente.

Processo di Pulizia:

Inserisci delicatamente la spazzola per bore nel tubo del fucile a pompa.
Muovi la spazzola avanti e indietro per pulire a fondo il bore.
Ripeti se necessario, utilizzando solventi per la pulizia per assistere nel processo, se richiesto.
Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola per bore dal tubo.

PostPulizia:

Ispeziona la spazzola per bore per eventuali segni di usura o danno dopo l'uso.
Pulisci la spazzola per bore con un solvente adatto e asciugala completamente prima della
conservazione.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali spazzole per bore danneggiate o usurate in conformità con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire la spazzola per bore nei rifiuti domestici normali se è considerata pericolosa.
Controlla con le autorità locali per le linee guida sullo smaltimento sicuro dei prodotti per la pulizia delle armi
da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la Spazzola per Bore di Fucile a Pompa in Bronzo Dewey, ti
preghiamo di contattare le autorità locali o il distributore del prodotto per assistenza.

Grazie per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso della Spazzola per Bore di Fucile a Pompa in Bronzo
Dewey. La tua adesione a queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace.
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Instrukcje Bezpieczeństwa Szczotki do Luf Strzelby
Dewey

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór szczotki do luf strzelby Dewey. Produkt ten został zaprojektowany, aby pomóc Ci skutecznie
utrzymać Twoją strzelbę. Aby zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo innych, prosimy o dokładne
przeczytanie i przestrzeganie poniższych instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu.
Zawsze obchodź się z produktem ostrożnie i trzymaj go z dala od dzieci.
Sprawdź szczotkę przed każdym użyciem pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia.
Jeśli szczotka wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia, nie używaj jej i natychmiast ją wymień.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania i czyszczenia broni palnej.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użycia
Zawsze upewnij się, że strzelba jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Używaj ochrony oczu, aby zapobiec dostaniu się zanieczyszczeń do oczu.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas wkręcania szczotki na pręt, aby zapobiec uszkodzeniu.
Nie próbuj czyścić strzelby, która jest nadal naładowana lub w potencjalnie niebezpiecznym stanie.
Przechowuj szczotkę w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Trzymaj szczotkę z dala od dzieci i zwierząt domowych.

Instrukcje Instalacji i Użycia

Przygotowanie:

Upewnij się, że Twoja strzelba jest całkowicie rozładowana przed rozpoczęciem procesu czyszczenia.
Zbierz wszystkie niezbędne materiały, w tym pręt Dewey do strzelby, szczotkę oraz wszelkie środki
czyszczące lub oleje, których możesz potrzebować.

Wkręcanie Szczotki:

Wyrównaj szczotkę z prętem Dewey do strzelby.
Ostrożnie wkręć szczotkę w pręt, używając standardowych gwintów pięć szesnastych27.
Upewnij się, że jest mocno przymocowana, ale nie dokręcaj zbyt mocno.

Proces Czyszczenia:

Delikatnie włóż szczotkę do lufy strzelby.
Poruszaj szczotką w przód i w tył, aby dokładnie wyczyścić lufę.
Powtarzaj w razie potrzeby, używając środków czyszczących, aby wspomóc proces, jeśli to konieczne.
Po czyszczeniu usuń szczotkę z lufy.

Po Czyszczeniu:

Sprawdź szczotkę pod kątem jakichkolwiek oznak zużycia lub uszkodzenia po użyciu.
Wyczyść szczotkę odpowiednim środkiem czyszczącym i całkowicie ją wysusz przed przechowaniem.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji
odpadów.
Nie wyrzucaj szczotki do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uznawana za niebezpieczną.
Sprawdź z lokalnymi władzami wytyczne dotyczące bezpiecznej utylizacji produktów do czyszczenia broni
palnej.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących szczotki do luf strzelby Dewey, prosimy o
skontaktowanie się z lokalnymi władzami lub dystrybutorem produktu w celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania ze szczotki do luf strzelby Dewey.
Twoje przestrzeganie tych wytycznych pomaga zapewnić bezpieczne i skuteczne doświadczenie czyszczenia.
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Shotgun Bronze Bore Brush Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Dewey Shotgun Bronze Bore Brushin. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan haulikkosi
kunnossapidossa. Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, lue ja noudata näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Käsittele tuotetta aina varovaisesti ja pidä se lasten ulottumattomissa.
Tarkista boreharja ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Jos harjassa on merkkejä vaurioista, älä käytä sitä ja vaihda se heti.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja puhdistusta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista aina, että haulikkosi on tyhjennetty ennen puhdistusta.
Käytä suojalaseja estääksesi roskien pääsyn silmiisi.
Vältä liiallista voimaa harjan kiinnittämisessä varteen vaurioiden estämiseksi.
Älä yritä puhdistaa haulikkoa, joka on vielä ladattu tai mahdollisesti vaarallisessa kunnossa.
Säilytä boreharja kuivassa paikassa, kaukana kosteudesta ja äärimmäisistä lämpötiloista.
Pidä boreharja lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että haulikkosi on täysin tyhjennetty ennen puhdistusprosessin aloittamista.
Kerää kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien Dewey Shotgun Rod, boreharja ja mahdolliset
puhdistusaineet tai öljyt, joita saatat tarvita.

Boreharjan Kiinnittäminen:

Kohdista boreharja Dewey Shotgun Rodin kanssa.
Kierrä harja varovasti varteen käyttäen standardeja 5/1627 kierteitä.
Varmista, että se on tiukasti kiinni, mutta älä kiristä liikaa.

Puhdistusprosessi:

Työnnä boreharja varovasti haulikkotynnyriin.
Liikuta harjaa edestakaisin puhdistaaksesi tynnyrin perusteellisesti.
Toista tarvittaessa, käytä puhdistusaineita prosessin avustamiseksi, jos tarpeen.
Poista boreharja tynnyristä puhdistuksen jälkeen.

Puhdistuksen Jälkeen:

Tarkista boreharja kulumisen tai vaurioiden varalta käytön jälkeen.
Puhdista boreharja sopivalla puhdistusaineella ja kuivaa se huolellisesti ennen säilytystä.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet boreharjat paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen
mukaisesti.
Älä hävitä boreharjaa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaarallista.
Tarkista paikallisilta viranomaisilta ohjeet aseen puhdistustuotteiden turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja



Kaikissa Dewey Shotgun Bronze Bore Brushia koskevissa kysymyksissä tai huolenaiheissa, ota yhteyttä paikallisiin
viranomaisiin tai tuotteen jakelijaan saadaksesi apua.

Kiitos, että priorisoit turvallisuutta käyttäessäsi Dewey Shotgun Bronze Bore Brushia. Noudattamalla näitä ohjeita
autat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen.
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Shotgun Bronze Bore Brush Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt Dewey Shotgun Bronze Bore Brush. Denna produkt är utformad för att hjälpa dig att underhålla
din hagelgevär på ett effektivt sätt. För att säkerställa din säkerhet och andras, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Hantera alltid med försiktighet och håll den utom räckhåll för barn.
Inspektera hagelborsten före varje användning för tecken på skador eller slitage.
Om borsten visar några tecken på skada, använd den inte och ersätt den omedelbart.
Följ alla lokala lagar och regler angående användning och rengöring av skjutvapen.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Se alltid till att hagelgeväret är oladdat innan rengöring.
Använd skyddsglasögon för att förhindra att skräp kommer in i ögonen.
Undvik att använda överdriven kraft när du skruvar fast borsten på stången för att förhindra skador.
Försök inte att rengöra ett hagelgevär som fortfarande är laddat eller i en potentiellt osäker situation.
Förvara hagelborsten på en torr plats, borta från fukt och extrema temperaturer.
Håll hagelborsten utom räckhåll för barn och husdjur.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse:

Se till att ditt hagelgevär är helt oladdat innan du påbörjar rengöringsprocessen.
Samla alla nödvändiga material, inklusive Dewey Shotgun Rod, hagelborsten och eventuella
rengöringsmedel eller oljor du kan behöva.

Skruva Fast Hagelborsten:

Justera hagelborsten med Dewey Shotgun Rod.
Skruva försiktigt in borsten i stången med de standard femtondelar27 gängorna.
Se till att den är ordentligt fäst men dra inte åt för hårt.

Rengöringsprocess:

Sätt försiktigt in hagelborsten i hagelgevärets lopp.
Flytta borsten fram och tillbaka för att rengöra loppet grundligt.
Upprepa vid behov, använd rengöringsmedel för att underlätta processen om det behövs.
Efter rengöring, ta bort hagelborsten från loppet.

Efter Rengöring:

Inspektera hagelborsten för slitage eller skador efter användning.
Rengör hagelborsten med ett lämpligt lösningsmedel och låt den torka helt innan förvaring.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna hagelborstar i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Kassera inte hagelborsten i vanligt hushållsavfall om den anses vara farlig.
Kontrollera med lokala myndigheter för riktlinjer om säker kassering av rengöringsprodukter för skjutvapen.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd



För eventuella frågor eller bekymmer angående Dewey Shotgun Bronze Bore Brush, vänligen kontakta dina lokala
myndigheter eller produktdistributör för hjälp.

Tack för att du prioriterar säkerheten när du använder Dewey Shotgun Bronze Bore Brush. Din efterlevnad av dessa
riktlinjer hjälper till att säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse.
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Bezpečnostní pokyny pro štěrbinový kartáč na
brokovnice

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali štěrbinový kartáč na brokovnice Dewey. Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl
efektivně udržovat vaši brokovnici. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosím, pečlivě si
přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Vždy s ním zacházejte opatrně a uchovávejte mimo dosah dětí.
Před každým použitím zkontrolujte kartáč na štěrbiny na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Pokud kartáč vykazuje jakékoli známky poškození, nepoužívejte ho a okamžitě ho vyměňte.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a čištění střelných zbraní.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy se ujistěte, že je brokovnice vybitá před čištěním.
Používejte ochranné brýle, abyste zabránili vniknutí jakýchkoli nečistot do očí.
Vyhněte se použití nadměrné síly při šroubování kartáče na tyč, aby nedošlo k poškození.
Nepokoušejte se čistit brokovnici, která je stále nabitá nebo v potenciálně nebezpečném stavu.
Skladujte kartáč na štěrbiny na suchém místě, mimo vlhkost a extrémní teploty.
Držte kartáč na štěrbiny mimo dosah dětí a domácích zvířat.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je vaše brokovnice zcela vybitá před zahájením procesu čištění.
Shromážděte všechny potřebné materiály, včetně tyče Dewey Shotgun, kartáče na štěrbiny a jakékoli
čisticí prostředky nebo oleje, které budete potřebovat.

Šroubování kartáče na štěrbiny:

Zarovnejte kartáč na štěrbiny s tyčí Dewey Shotgun.
Opatrně zašroubujte kartáč do tyče pomocí standardních závitů pět šestin27.
Ujistěte se, že je pevně připojen, ale nepřetahujte.

Proces čištění:

Opatrně vložte kartáč na štěrbiny do hlavně brokovnice.
Pohybujte kartáčem tam a zpět, abyste důkladně vyčistili hlaveň.
Opakujte podle potřeby, přičemž použijte čisticí prostředky k usnadnění procesu, pokud je to nutné.
Po čištění vyjměte kartáč z hlavně.

Po čištění:

Po použití zkontrolujte kartáč na štěrbiny na jakékoli opotřebení nebo poškození.
Vyčistěte kartáč na štěrbiny vhodným čisticím prostředkem a zcela ho osušte před uložením.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované kartáče na štěrbiny v souladu s místními předpisy o likvidaci
odpadu.
Pokud je kartáč považován za nebezpečný, nevyhazujte ho do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte místní úřady pro pokyny k bezpečné likvidaci čisticích prostředků na střelné zbraně.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně štěrbinového kartáče na brokovnice Dewey, obraťte se prosím na
příslušné úřady nebo distributora produktu pro pomoc.

Děkujeme, že prioritizujete bezpečnost při používání štěrbinového kartáče na brokovnice Dewey. Vaše dodržování
těchto pokynů pomáhá zajistit bezpečné a efektivní zkušenosti s čištěním.


